a verset tobbszor megirtam. Nemegyszer
ugyanazzal a cimmel” (424). ,Annak ide-
jén a katolikus irodalmat méltatva erdsen
fogalmaztam. Az ij kiaddsban javitottam,
enyhitettem a megallapftdsaimon” (398).
Miésok tandcsat is készséggel fogadta.
Korébbi ismereteinkkel egybevag, hogy Ho-
mokzsdk cimfl draém4jiban a fészerepld Sin-
kovics Imre kérésére készséggel megrovidi-
tette az egyik mondatot. ,,Ordkre kihizom”
— mondta, s8t koszonte, a tovabbi igazi-

tdsokhoz is latatlanban hozz4jérult. ,Sz4-
momra — Ggymond — minden véltoztatés:
propozicié” (741).

Ez csak egyetlen példa, egyetlen szem-
pont, amely a gyfjtemény sokféle kiakn4z4-
sénak lehetdségét jelzi. A kotetet gondozé,
eldszéval és utészéul kozolt jegyzettel ellatéd
Foldes Anna értékes rdadast adott az eddig
ismert életmire.

(1988)

Péter Laszlé

IOANNES BOCATIUS: OPERA QUAE EXSTANT OMNIA. POETICA
Edidit: Franciscus Csonka. Bp., 1990. Akadémiai Kiadé. 1117 1. (Bibliotheca scriptorum
medii recentisque aevorum. Series nova, tomus XII/1-2.)

Joannes Bocatiusnak és koltészetének
annak idején a hatkitetes magyar iroda-
lomtérténet masodik kotete egy teljes ol-
dalt sem szentelt. ,Sztoikus manierista tu-
dés koltészet”, s azon beliil ,latin alkalmi
kéltészet” cimszavak alatt egyiitt szerepelt
itt a szerz8 Tolnai Balog Janossal, Thiiri
Gyorggyel és Filiczki Janossal. Az akkor le-
irt életrajzi vézlatot és értékelést alaposan
megtépazta az id6 — most, hogy ez a két
vaskos kitet megjelent, eddigi elképzelése-
inket végképp a sutba dobhatjuk.

Csonka Ferencrdl régéta tudtuk, hogy
Christian Schesaeus mfiveinek sajté alé ren-
dezése utén a Bocatius-dsszesen dolgozik, a
munka méretei és eredményessége azonban
minden elképzelésiinket feliilmiltdk: a ter-
mékeny latin alkalmi kélt8 fennmaradt ver-
sei a fiiggelékkel, a legsziikségesebb jegyze-
tekkel és mutatékkal egyiitt t6bb mint ezer
oldalt téltenek meg (mindezt mintaszerd
kiaddsban!), s a prézai miivek még csak
ezutdn fognak megjelenni. Barmennyire
is alkalmi ez a koltészet, s szépirodalmi
szempontbél kevésbé értékelhetd, ilyen to-
megll, mégsem egészen lebecsiilendd szin-
vonali vers nagy értéket jelent szdmunkra.

Bocatius maga mint térténelmi szemé-
lyiség sem érdektelen, magasba fvels, mély-
be hullé, majd egy ij korszakban méar soha
igazdn magéra nem taldl6 sorsa 6nmags-
ban is tanulsigos. Eredeti neve Johann
Bock, német apatél és szorb anyatél szii-
letett Alsé-Lausitzban. Korai, homélyos
esztend6k utdn Morvaorszdgon keresztiil
jutott el Magyarorszdgra, ahol 1592-ben
az eperjesi iskola mésodtandra lett. Itt

kezd8dott meredeken emelked8 karrierje,
amelyet elsdsorban alkalmi verseinek ké-
szonhetett, ezekkel ugyanis elirasztotta a
vidék és az orszag kivalésagait. 1594-t61
& lett az iskola rektora, 1595-ben elényds
hézassdgot koétott, 1596-ban Miksa f6her-
ceg és Forgdch Simon ajédnatira poeta la-
ureatusi cimet kapott a csészartél, s még
ugyanebben az esztendében magiszteri fo-
kozatot szerzett Wittenbergben. 1598-ban
Forgach Simon javaslatira nemességet ka-
pott, 1599-ben Kassdn lett lektor, de egy
fél év milva méar a véros nétériusa, s nem-
sokira Eszakkelet-Magyarorszdg metropo-
liszdnak f6birdja. Az & nevéhez fiz6dik az
a torténelmi cselekedet, amikor is Kassa
varosa megnyitotta a kapuit Bocskay haj-
dii elgtt. Palydjanak csicsdn németorszagi
kovetségbe indult Bocskay megbizdsibél,
azonban a nemzetkézi politika drményai
a sikeres latin koltd képességeit szemmel
lithatéan méar meghaladtdk: belesétalt a
csapdéba, és csdszéri fogsigba esett. Ot év
rabsdg utdn itthon egy madsik vildg virta,
noha miivelt és irodalomszeretd kortarsai
tobbé-kevésbé visszafogadtdk, mint afféle
»kabéatlopési iigybe” keveredett embernek a
hivatalos karrierr8l végképp le kellett mon-
dania. Bethlen Gabor hadjirata mér késén
jott az id8s6d8 mesternek, 1621. november
12-én, a nikolsburgi béketargyaldsokon érte
utol a halal.

Csonka Ferenc monumentdlis szévegki-
adasarél nehéz kritikdt frni, a tovédbbiak-
ban elsGsorban arra szeretnék ravilagitani,
mennyiben véltoztatja meg ez a kényv a
korszakrél alkotott eddigi elképzeléseinket.
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A jogos dicséret mellett csupin egy-két kri-
tikai megjegyzésem van. Az elsd az, hogy
Bocatius szétszértan {nem sajit verseskd-
tetben megjelent) verseinél nehéz feloldani
a forrds roviditését, mert kilon jegyzék-
ben szerepelnek a nyomtatott és a kézira-
tos forrisok, az elst kotet elején talilhaté
tébbféle roviditésjegyzék kozott az ember
ezért eleinte sokat tévelyeg. A maésodik és
egyben utolsé birdlatom a versértelmezés
(illetve korszakismeret) és eziltal a névmu-
taté kisebb bizonytalansigaira utal. Példa-
nak okéért ilyen az 516. szadmii vers (loanni
Fabricio de dominis Francisco et Sigismun-
do Mariassi) 17-18 sora:

»Alterius Basilia pias solertia pubem
Fabricii docuit maxima litterulas.”

Ez nem jelenthet mast, mint azt, hogy
Miriassy Ferencet (akire az ,alterius” vo-
natkozik) Szikszai Fabricius Baldzs tanitot-
ta, mégis a névmutaté Joannes Fabriciusra
utal. Ugyanigy hibas a 679. szdmii, homon-
nai Drugeth Istvan temetésére késziilt vers
43, sordnak érielmezése, ahol a kivetkezd
csalédneveket olvashatjuk: Bathory, Dobs,
Drugeth, Rikéczi — tehdt a korszak és
a kdrnyék miivelt reformatus furai, ecse-
di Bithory Istvin, Dobé Ferenc, homonnai
Drugeth Istvin és Rakéczi Zsigmond — a
mutaté mégis Rikéczi Gysrgy alatt utal er-
re a sorra. Ezek az aprdbb hidnyossdgok
az értelmezés és a kommentéir fontossdgira
hivjik fel a figyelmiinket.

Bocatius verses életmiive — irodalmi ér-
tékén til — dgy is felfoghaté mint a korszak
miivelddésének északkelet-magyarorszéagi en-
ciklopédidja, amely a szdrvanyos levéltari
forrasoknal is hiibb képet ad az akkori ,iro-
dalmi infrastruktirdrél®; ez a benyomis
erdstdott meg bennem a kritikai kiadést
végigolvasva, Ha valéban meg akarjuk
ismerni ezt a viligot, semmi mést nem
kell tenniink, mint részletes jegyzeteket é&s
kommentart irni Bocatius verseihez és a
benniik szerepl§ személyekhez, események-
hez; olyan 1j Osszefiiggések tdrulhatnak
fgy a szemiink elé, amelyek iddig jorészt
rejtve maradtak. Ha ezt a munkat itt és
most nem is tudom elvégezni (irodalomtér-
ténészek nemzedékeinek elegendd munkit
adhat ez a feladat!), szeretnék néhény dl-
taldnos Osszefiiggést megvildgitani. Beszél-
nem kell eldszor is arrél, hogy németorszagi
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lelkészek, tanirok és orvosok felsGmagyar-
orszagi hivatalvillalisa egydltalan nem volt
ritka jelenség a 16. szdzad masodik felében,
annil is inkdbb mert az itteni vérosok
polgirsiga nagyrészt maga is német volt.
Bocatius szdmdra, mivel a csehhez kbzel
ill6 szorb nyelvet is beszélte, még a szlo-
vikokkal valé érintkezés sem jelenthetett
nyelvi problémait. Kassin killondsen gya-
kori volt ez a jelenség: kivétel néikiil idegen
eredet orvosai kiziil kiemelkedik Koperni-
kusz tanitvinya és kiadéja, Georg Joachim
Rheticus (1573-1574), papjai kiziil meg
kell emliteniink Johann Heerbrandot, Ja-
kob Heerbrand neves tiibingeni Iutherdnus
teolégus unokaicesét, aki 1596-ban Matyas
foherceggel és jezsuitdival keriilt dsszeiit-
kiizésbe, s ezért kényszeriilt innen tavoz-
ni, de szélhatunk Bocatius kassal rektor-
elédjérs), Albert Grawerr8l is, aki szintén
Németorszighdl jott, s oda is ment vissza.
Nem volt tehit egyedi jelenség Bocatius
idejivetele, ami kiilonleges, az a gyors beil-
leszkedés és karrier, az, hogy bir magyarul
a jelek szerint soha nem tanult meg jél,
mégis Hungarussd vilt.

Epetjes és Kassa az 1590-es években
nem volt éppen békésnek mondhaté: mi-
kizben zajlott (nem is olyan messze!) a
tizendtéves hdbord, a két nagy protesténs
felekezet, a reformétus és az evangélikus,
hivei az in. {elsdmagyarorszdgi kryptokil-
vinizmus iirigyén elkeseredett hitvitdkat
folytattak egymdssal, 5 egymést kdlcsons-
sen gyengitve nem vették észre, mennyire
fenyegetden kizelit az erdszakos ellenrefor-
méacié. Bocatius ugyan lutherinus volt és
verset frt Albert Grawer anti-kdlvinista vi-
tairata elé, mégis, mint a késé-humanista
tudés térsadalom tagja, szét tudott érteni
mindegyik féllel, még a katolikusokkal is.
A verseiben megszélaltatott személyiségek
kozott ott van mindenki, aki szdmit, taldn
csak ketten hidnyoznak: a fél Eurdépéval
levelezd Sebastian Ambrosius Lahm, kés-
mirki kryptokalvinisia lelkész, illetve part-
fogdja, Théksly Sebestyén. A névsor igy is
lenyiigbzd, eltszor is ott taldljuk benne az
eurépai késs-humanizmus szdmos jeles sze-
mélyiségét: Matthaeus Dresser, Paulus Me-
lissus, Theodor Beza, Johannes Posthius,
Nicodemus Frischlin, Wenceslaw Budovec,
Caspar Cunradus, Ludovicus Camerarius,
Peter Brederode, Georg Rem, Janus Gru-
ter, Jeszenszky Janos, Caspar Dornavius.



Verset irt a csdszédri-kirdlyi csaldd tagjai-
hoz, a kirdlyi adminisztrdcié hivatalnokai-
hoz, ezen beliil is f6ként a Kassdn székeld
Szepesi Kamardt tintette ki, ennek egyik
tanicsosa, a kiilféldi egyetemeket jirt Ge-
org Hoffmann a 8 partfogéi kozé tartozott.
De nem maradtak ki a felsSmagyarorszagi
virosok és polgarok, az ott mikodd orvosok
és gyogyszerészek, valamint a kornyéken
allomésozé német csapatok parancsnckai
sem. A 18iri partfogdk kozill, mint mar
utaltam 14, Forgich Simon volt a legje-
lentdsebb, fiai kbziil éppigy megtaldljuk
a versekben a katolikus f6papps lett For-
gich Ferenc nevét, mint Forgich Mihilyét,
az utébbihoz frott Lipsius-levelet Bocatius
versbe is szedte. Itt vannak a humanis-
ta milveltségli nemesek is: Katay Mihily,
a Kapyak, Darholczok, Maridssyak, Péchy
Zsigmond, Alaghy Ferenc, Czobor Mihily,
sévari Soés Kristéf, Stansith-Horviath Ger-
gely és Johann Kraus, a Lengyelorszdg-
nak elzdlogositott szepesi vdrosok provizo-
ra. Nem hiinyoznak a ,kollégik” sem, a
latinul verseld Tolnai Balog Jinos, Andre-
as Mudronius és Thiri Gyirgy, valamint
més neves frék: Szenci Molnér Albert, Al-
vinci Péter, Rimay Jinos, Lackner Kristof
és Szepsi Csombor Marton. Itt békésen
megférnek egymas mellett az ellenfelek, a
{elsémagyarorszagi kryptokalvinistak: Pilei-
us Géspar, Thoraconymus Mityis (és fia,
Janos), Fabricius Jdnos, Tolnai Fabricius
Tamas, Johann Mylius, Jancsi Jinos; refor-
matus papok és taniték: Kallai Albert, Vici
Gergely, Siderius Janos, Ceglédi Janos, a
szlovik Andreas Medniensky, Kéarolyi Gés-
par veje; valamint lutherénus ellenfeleik:
Severinus Sculteti (Bocatius rokona a fele-
ségén keresztiil), Albert Grawer és a mdr
emlitett Stansith-Horvith Gergely.

Csak toredékes vizlatit mondtam el an-

nak az egyediildlls tablénak, amely eb-
bsl a két kotetbSl kibontakozik, igy is
lathaté azonban milyen nagy jelent8ség®
ez a kritikai kiadds a magyarorszdgi késs-
humanizmus kutatdsiban. Lehetne még
beszélni a nemzetkiozi kapcsolatokrdl, ezen
beliil is kiemelten Sziléziirsl, Lausitzrél és
Morvaorszagrol, melyek mintegy kdzvetitet-
ték szdmunkra az eurépai kulturilis &ram-
latckat — ez a kutatési teriillet a nem
olyan tivoli jovSben nagy sikerrel kecseg-
tet. Nem széltam Bocatius német nyelvi
miveirdl, errdl egy, a korszakban jiratos
germanistanak kellene nyilatkoznia, hisz
ezek az alkotdsok egyszerre a német iroda-
lom részei, s ugyanakkor a magyarorszagi
németek {mint Hungarusck) 16. szdzadi
anyanyelvi miikidéséhez is sorolhaték. S
végiil ki lehetne fejteni azt a parhuzamot
is, amely a két szorb, szerzénk és Kaspar
Peucer sorsa kozott kétségkiviil fennall, az
utébbi, mint neves melanchthonidnus or-
vos (és Melanchton veje) maga is hosszd
fogsdgot szenvedett, s errdl a fogsdgrél a
»Bocatius Redivivus” ajinldsa is megemlé-
kezett.

Nagy kér, hogy csak egyetlen Csonka
Ferenciink van, pedig a hazai humanista
latin irodalom kutatisa, amely még sok
meglepetést igér, a kritikai kiaddsok nélkiil
nem tud igazin eldre lépni. Pedig ha csak
Bocatius kortarsait nézziik, ott van Tolnai
Balog Janos, Thiri Gyorgy, Filiczki Jénos,
Andreas Mudronius és szdmos kisebb poéta
— milveik &sszegyiijietlenek és modern kia-
désban hozzaférhetetlenck. Irdsomat ezért
nem fejezhetem be massal, mint azzal a ki-
vinsiggal: barcsak minél tsbb ilyen kiad4s
a rendelkezésiinkre dllana, s a ,Bibliotheca
scriptorum ... ” sorozat ontand az ijabb
ksteteket ... !

Szabé Andrds

ERDELYI ES HODOLTSAGI JEZSUITA MISSZIGK

I/1. 1609-1616.; I/2. 1617-1625. Sajté ald rendezte Bulizs Mihdly, Fricsy Adam, Lukécs
Lsszl6, Monok Istvin. Szeged, 1990. Scriptum Kft. 551 1. (Adattar XVI-XVIIL. szdzadi
szellemi mozgalmaink torténetéhez 26/1 és 26/2)

E kettds kitettel a 16mai Istitute Sto-
rico della Compagnia di Gesti, a szegedi Jé-
zsef Attila Tudomdnyegyetem Kozponti Kanyw-
tdra és I sz, Magyar Irodalomtérténeti Tan-
széke egyiittmikédésének eredményeként a

hazai mivelddés-, irodalom- és egyhéztirté-

-net kutatdi jelentds forrdskiadvannyal gaz-

dagodtak. A szerkeszt8k a bels§ sorozati
cimlapon és a kitések gerincén feltiintet-
ték a kiadviny gazddjinak, a szegedi Réyi
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